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La collezione si caratterizza per:

01_ Impiego in modalita EXECUTIVE, DESKING-BENCH, SYSTEM o
MEETING

02_ 4 tipologie di gambe metalliche disponibili nel sistema.

03_ Gambe ad altezza selezionabile per scrivanie e bench
(h 62,5-82,5)

04_ Gambe a ponte asimmetrica da appoggio su mobili di servizio

05_ Gambe ad altezza 105 per Tavoli Team (seet/standing)

06_ Sistema di vasche passa-cavi sottopiano

07_ Opzione Wire Manager per gambe centrali dei Bench

08_ Sistema di piani scorrevoli per ispezione cablaggi sottopiano

09_ Sistema di Storage ed elementi comuni a servizio delle
postazioni di lavoro

10_ 3 tipologie di frontal panel attrezzabili

11_ Barre attrezzabili in alluminio estruso

12_ Top-Access con finiture integrate col piano di lavoro

13_ Elettrificazione ausiliaria applicata con morsetti senza forature

14_ Sistema di paretine portanti attrezzabili

15_ Gambe metalliche a vista e sottostrutture monocromatiche

16_ 5 tinte colore per le strutture metalliche

17_ 5 finiture di legni e 2 tinte colore per i piani

18_ 5 finiture di legni e 8 tinte colore per i contenitori in melaminico

19_ 4 colori per i piani in cristallo

20_ 11 rivestimenti in tessuto per i frontal panel e 3 per le paretine

A collection is characterized by:

01_ Use in EXECUTIVE, DESKING-BENCH, SYSTEM or
MEETING modes
02_ 4 types of metal legs available in the system
03_ Height adjustable legs for desks and bench
(h 62,5-82,5)
04_ Asymmetrical bridge legs on service units
05_ Legs high 105 for Team Tables (sitting/standing)
06_ Undertop cable tray system
07_ Wire Manager option for central Bench legs
08_ Sliding tops system for undertop cable inspection
09_ Storage system and common elements to service the workstations
10_ 3 types of front panels that can be equipped
11_ Tool bars in extruded aluminium
12_ Top-Access with finishes integrated with the work top
13_ Auxiliary electrification applied with clamps without holes
14_ Equipable carrying partition system
15_ Exposed metal legs and monochrome substructures
16_ 5 colour shades for metal structures
17_5 wood finishes and 2 colour shades for tops
18_ 5 wood finishes and 8 colour shades for melamine containers
19_ 4 colour shades for crystal tops
20_ 11 fabric colours for front panels and 3 for partitions

Collection caracterise par:

01_ Emploi en modalité EXECUTIVE, DESKING-BENCH,
SYSTEM o MEETING
02_ 4 types de pieds métallique disponible
03_ Pied réglable en hauteur et réglable pour bureau et pour bench
(h 62,5-82,5)
04_ Gambe a Ponte asymétrique d’appui sur meuble service
05_ Pied d’hauteur 105 pour table Team (assis/debout)
06_ System de goulotte passecable sous plateau
07_ Option Wire Manager pour pied central des Bench
08_ System de plateau coulissant pour acces aux cablages sous plateau
09_ System de Storage et éléments commune pour poste de travail
10_ 3 types de panneau frontale avec possibilité d’équiper
11_ Barre accessoire en aluminium extrudé
12_ Top-Access en finition intégré au plateau de travail
13_ Electrification complémentaire appliqué avec pinces et sans percages
14_ System de cloisonnettes portantes avec possibilité d’équiper
15_ Pieds métalliques a vu et sous structures monochromes
16_ 5 teintes de couleur pour les structures métalliques
17_ 5 finitions de bois et deux teintes de couleur pour plateau
18_ 5 finitions de bois et 8 teintes couleurs pour les conteneurs
en mélamine
19_ 4 couleurs pour plateaux vitrés
20_ 11 revétement en tissu pour panneau frontale t 3 pour les panneau
cloisonnettes
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BENCH

Postazioni operative a struttura condivisa completamente
attrezzabili, ideali per soddisfare le esigenze di lavoro di
spazi moderni e performanti.

Una barra in alluminio estruso permette il perfetto
ancoraggio di monitor, lampade, mensole e schermi.

| porta cpu sospesi garantiscono ordine ed efflg: a ...g
all’intera composizione.

of modern and performing spaces. An extgded‘al
bar allows perfect anchorage of momtors..iamps shelve
and screens. Suspended cpu holders gud
efficiency to the whole configuration. :

L
Postes opératives et structures partagés, rﬂr abi? etlfe"'""“ =5 m___ el

compléetement équipé pour satisfaire les besoins d’un espace
de travail moderne et performant. Une barre en aluminium
extrudé permettant un ancrage parfait du monitor, des
lampes, étageres et d’écran. Les portes UC suspendus -
donnent ordre et efficace a la totalité de la composition.
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ione, i piani scorrevoli
0 una perfetta accessibilita delle
centrali passacavi. La predisposizione
sce la funzionalita della barra attrezzabile
o dei frontal conferendo grande flessibilita
tecnica. Un sistema studiato nei minimi dettagli
per garantire confort e fruibilita in ogni parte.

The sliding tops of each workstation ensure perfect
access to the central cable trays. The predisposition
enriches the functionality of the tool bar or the front
panel providing great technical flexibility. A system
designed in the smallest detail to ensure comfort and
usability in every part.

Les plateaux coulissant donnent une parfaite
accessibilité au goulottes passecable centraux de
chaque poste. La prédisposition de la barre donne un
enrichissement en terme de fonctionnalité et flexibilité
technique. Un system étudié dans le moindre de
détail pour garantir confort et applicabilité.

5" ELEMENT_ 08
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ca finitura dei piani,
che permettono l'uscita cavi e I'ispezione.
Nei secondi, grazie agli agganci a morsetto, &
possibile installare in qualsiasi posizione kit di
elettrificazione con moduli presa internazionali,
connettori di rete o usb.

Electrification is guaranteed everywhere, in service
units and worktops. In the service units it is
obtained thanks to the top access with wooden
cover of identical finish as the top, allowing cable
outlet and inspection.

In worktops an electrification kit with international
plug-in modules, network connectors or usb can be
installed in any position with the use of clamps.

Lélectrification est donnée sur meubles de service
et plateaux de bureau. Sur plateau avec top acces
intégré dans la finition du plateau, qui permet le
passage des cables et I'inspection.

Sur meuble service avec possibilité d’installer sur
pinces un kit d’électrification prévue pour prises
national, international et pour réseau ou USB.

5EL 06
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ideali per ottimizzare gli spazi e garantire comfort.
Ante a battente o scorrevoli, cassettiere e vani a
giorno. Dotazioni adeguate ad un’archiviazione

di pronto utilizzo ed a portata di mano. La barra
attrezzabile si inserisce longitudinalmente tra i
piani di lavoro, consentendo la libera installazione
degli accessori.

Service units with structural function designed to
create integrated compositions, ideal for optimizing
spaces and ensuring comfort. Swing or sliding doors,
pedestals and open cabinets.

Equipped with a ready-to-use storage space at

your fingertips. The tool bar is inserted longitudinally
between the worktops, allowing the free installation of
the accessories.

Meuble de service avec fonction structurel, congu
pour étre intégré dans les compositions. Idéal pour
optimiser les espaces et garantir du confort. Portes
battantes ou coulissantes, caissons e niches a jour.
Equipement conforme a I'archivage, d’utilisation
prompte et a porté de main. Barre posé entre les
plateaux dans le sens longitudinal, qui permet
I'installation individuel des accessoires.

BEL 11
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| contenitori di servizio svolgono anche la
funzione strutturale creando postazioni di lavoro
lineari o ad elle. Gli appoggi metallici sono
nascosti e creano un piacevole gioco di
sospensione tra piani. | vani a giorno verticali
possono essere utilizzati come porta cpu o come
vani porta borsa.

The service units also carry the structural function,
creating linear or L-shaped workstations.

The metal supports are hidden and create a pleasant
suspension game between the tops. Open vertical
compartments can be used as cpu or handbag
holders.

Les conteneurs de service sont de fonction
structurelle et peuvent créer des postes de travail
liniere ou a forme d’une elle. Les appuis sont en
métal, et sont caché en sorte de créer des agréable
jeux de plateaux suspendus. Les niches a jour en
verticale peuvent étre utilisés comme porte-UC ou
comme porte mallette.
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Postazioni ad altezza regolabile.

Soluzioni che rispettano le diversita antropometriche
e consentono la selezione dell’altezza dei piani in
base alle esigenze piu personali.

Dotazioni studiate per scrivanie singole o bench
singoli che, con semplicita, migliorano il comfort e
I’efficienza in ufficio.

Adjustable height workstations. Solutions that respect
anthropometric diversity and allow the height of tops
to be selected according to personal needs. Features
designed for single desks or single benches that, with
simplicity, enhance office comfort and efficiency.

Postes avec hauteur réglable.

Solutions qui respectent la diversité anthropométrique
et permettent de sélectionner la hauteur des plateau sur
la base des besoins plus personnelles. Dotations pour
bureau individuel ou bench, étudies avec simplicité pour
améliorer I'efficacité et le confort dans les espace de
travail.

5EL 18
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Mod 0 azione totale
progett er C otazioni o documenti
di uso cor . Co i indispensabili per la

perfetta operativita, ideali per facilitare la visione del
contenuto in posizione seduta.

Sempre con profondita di scrivania, sono proposti in
due altezze e varie dotazioni.

Standard storage modules with total extraction, designed
to preserve current equipment or documents.

Containers indispensable for perfect operation, ideal for
easy viewing of content in the sitting position. Always with
desk depth, they are offered in two heights and various
amenities.

Elément storage standard a extraction totale,

congus pour archiver différent garnitures et documents
d’utilisation courante. Conteneurs essentiels pour une
opérativité parfaite, idéale pour faciliter la prise de vision
des contenues en position assises.

Toujours en profondeur bureau, proposé en deux différent
hauteurs et diverses fournitures.



5EL 23

5" ELEMENT_ 30 5" ELEMENT_ 31



La cassettiera tradizionale viene superata dal
modulo storage in altezza di piano. Grande
capacita contenitiva, ottima visibilita del
contenuto e incremento della superficie di piano
di lavoro. Le ante nelle tinte unite a catalogo
rendono ogni composizione moderna e
accattivante.

The traditional pedestal is overcome by the storage
module with desk height. Great containment
capacity, excellent visibility of the contents and
increased work surface. The doors in solid colours
make every composition modern and appealing.

Le caisson traditionnel a été surpassé par le module
storage hauteur plateau. Grosse capacité, visibilité
optimale des contenues et accroissement de la

5" ELEMENT_ 32 5" ELEMENT_ 33
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are efficiency, compactness and easiness to equip. The partitions have
extruded aluminium structure and filling parts in melamine, fabric or
methacrylate.

Systeme d’opérativité élevé avec cloisonnettes et structures intégrés.
Comme réponse au besoins d’espace de travail ou les mots de
passe sont efficacité, compacité et possibilité d’équiper. La structure
des cloisonnettes est en aluminium extrudé, le remplissage est en
panneau de particule bois, en tissu ou en méthacrylate.

5" ELEMENT_ 36
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inr- ; : Ogni postazione & chiaramente delimitata
da paretine attrezzabili con mensole,
pensili, vaschette porta oggetti o porta
penne. Ogni postazione fa parte di
un’isola operativa in cui lavorare

in completa privacy, ottimizzando con
grande attenzione spazio e dotazioni.

§ o W ¥

Each workstation is clearly delimited by
partitions that can be equipped with shelves,
suspended units, object holding trays or

pen holders. Every workstation is part of

an operational island to work in complete
privacy, optimizing space and equipment with
great care.

Chague poste est délimité par des
cloisonnettes qui peuvent étre équipé avec
des étageéres, éléments suspendues,
bannettes et porte-crayons. Chaque poste
fait donc partie d’une fle opérative dans la
quelle travailler de forme privée en optimisant
avec I'attention espace et dotations.
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L’integrazione di paretine e strutture permette
perfetto cablaggio delle scrivanie.

Particolari kit passacavi, carter di salita e altri
accessori permettono di contenere e distribuire
cavi di alimentazione elettrica, dati e fonia oltre a
ciabatte o alimentatori.

The integration of partitions and structures allows

the perfect wiring of the desks. Particular cable kits,
vertical cable carters and other accessories allow you
to contain and distribute power supply cables, data
and sound cables in addition to power strips and
power packs.

Le complément en cloisonnettes et structures permet
un cablage parfait des bureaux.

Kit de passecable particulieres, carter de remonté et
autres accessoires permettent de recevoir et diffuser
le cablage d’électrification, de phonique ainsi que des
boites a prises et d’alimentation.

5™ ELEMENT_ 40 5" ELEMENT_ 41
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EXECUTIVE
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La scrivania direzionale viene interpretata in modo moderno, mantenendo
logiche estetiche e funzionali coerenti con la versione operativa.

La struttura ad anello in finitura cromo definisce nuove proporzioni e
chiarisce con discrezione il livello gerarchico dell’intera postazione.

The executive desk is interpreted in a modern way, maintaining aesthetic

and functional logic consistent with the operative version. The chromed loop
structure defines new proportions and discreetly clarifies the hierarchical level of
the entire workstation.

Le bureau de direction est interprété de maniere moderne, sauvegardant

une logique d’esthétique et de fonction cohérente avec la version opérative.
La structure de forme boucle et en finition chromé établie des nouvelles
proportions et précise avec discrétion le niveau hiérarchique du poste complet.

5" ELEMENT_ 45
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La postazione direzionale viene valorizzata dalla
struttura mista con gamba ad anello e mobile

di base. Una soluzione tecnica e funzionale che
permette il contenimento di borsa o cpu. Una
dotazione minima di grande utilita che consente
di mantenere in perfetto ordine I'intera scrivania.

The executive work place is enhanced by the mixed
structure with loop leg and base cabinet. A technical
and functional solution that allows handbag or cpu
containment. A minimal endowment of great utility
that keeps the entire desk in perfect order.

Le poste de direction est valorisé par la structure
mixte a pied boucle et meuble de base. Une solution
technique et fonctionnelle qui permet de recevoir soit
une mallette soit un UC. Un équipage minime et de
grosse utilité qui consent de garder un ordre parfait
sur toute le bureau.

5EL 36
5EL 38
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| piani di lavoro in vetro retro laccato
conferiscono grande eleganza alla

scrivania ed al tavolo riunioni. La brillantezza
del piano si abbina perfettamente a quella
della struttura cromata. Un ulteriore livello

di pregio di materiali ed abbinamenti per un
direzionale moderno ed elegante.

The rear-lacquered glass tops grant great
elegance to the desk and meeting table. The
brightness of the glass top fits perfectly with that
of the chromed structure. An additional level of
materials and combinations for a modern and
elegant executive.

Les plateaux en vitre retro-laqué donnent au
bureau et a la table réunion une élégance
extraordinaire. La luisance du plateau se raccorde
parfaitement avec celle de la structure chromée.
Un ultérieur niveau d’évaluation des matériaux et
combinaisons pour un directionnel moderne et
élégant.
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Tavoli riunioni in vari formati, variamente aggregabili fino

a raggiungere notevoli dimensioni. La rarefazione degli
appoggi e la sezione snella delle gambe conferiscono grande
leggerezza e stabilita ad ogni composizione, permettendo un
perfetto utilizzo su ogni lato.

Meeting tables in various sizes, which can be aggregated up to
large dimensions. The rarefied supports and the slim section of
the legs give great lightness and stability to each composition,
allowing its perfect use on each side.

Table réunion en différent format, vastement accordable pour
arriver a des dimensions considérables. La raréfaction des appuis
et la section mince des pieds donnent légéreté et stabilité a chaque
composition et permettent un emploi parfait sur chaque coté.
5" ELEMENT_ 52
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Tavoli eleganti e di grande funzionalita che
favoriscono riunioni fortemente operative. Grande
attenzione é riservata al corretto cablaggio,
garantito da vaschette centrali passacavi,

top access in identica finitura dei piani e gambe
centrali con Wire Manager per le salite.

Elegant and highly functional tables that favour
strongly operative meetings. Great attention is paid
to the correct wiring, guaranteed by central cable
trays, top access in identical finishing as the tops
and central legs with Wire Manager for vertical cable
management.

Tables élégantes et de fonctionnalité significative,

qui encouragent les réunions fortement opératives.
["attention est réservé au correcte cablage, prévue
avec goulottes centrales, top accés en méme finition
du plateau et pied central équipé de Wire Manager
pour les remontés.
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Legni | Wood | Bois

COD. 03

Rovere
Oak | Chéne

Acero Taki
Taki Maple | Erable Taki

COD. 06

Noce Pavia X A
Pavia Walnut | Noyer Pavia

COD. 04

Rovere Grey
Grey Oak | Chéne Gris

Wenge | Wenge
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COD. 55 COD. 11

Antracite A Giallo Fresia A
Anthracite | Anthracite Freesia Yellow | Jaune Freesia

COD. 01 COD. 96

Argento Golf A Verde Bosco A
Golf Silver | Argent Golf Wood Green | Vert Forét

COD. 69 COD. 33

Bianco Br. XA Amaranto A
Br. White | Blanc Br. Amaranth | Amarante

Stone Grey X A Azzurro Sky A
Stone Grey | Stone Grey Sky Blue | Bleu Sky

Piani di lavoro, paretine
Work Tops, partition panels
Plans bureaux, Cloisonnettes

Frontali e schiena di cassettiere, mobili sottopiano e mobili di servizio
Fronts and back panel of pedestals, untertop cabinets and service units
Frontaux et panneau arriére des caissons, meubles sous-plan et meubles de service
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La stampa ha carattere indicativo e potrebbe scostarsi leggermente dalla realta




Metallo | Metal | Métal

COD. CR 01

Cromato
Chromed | Chromée

\

COD. Bl 02

Bianco
White | Blanc

Vetri | Glass | Vitre

|

COD. 79

Bianco
White | Blanc

COD. 72

Tortora
Grey Beige | Tourterelle

COD. AR 02

Argento
Silver | Argent

COD. AN 02

Antracite
Anthracite | Anthracite

COD. SG 01

Stone Grey
Stone Grey | Stone Grey

COD. 74

Rosso Rubino
Ruby Red | Rouge Rubis

COD. 10 !

Nero
Black | Noir
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Tessuti | Fabric | Tissus
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Giallo Fresia
Freesia Yellow | Jaune Freesia

COD. 331

Arancio
Orange | Orange

Red | Rouge

COD. 322

Amaranto
Amaranth | Amarante

5™ ELEMENT_ 59

COD. 330

Mattone
Brick Red | Rouge Brique

COD. 333
Verde Acido
Acid Green | Vert Acide

COD. 323
Verde Bosco
Wood Green | Vert Forét

COD. 320

Azzurro Sky
Sky Blue | Bleu Sky

CAT_F

COD. 334

Blu
Blue | Bleu

.i'!.'!.

AL

Tortora
Grey Beige | Gris Tourterelle

COD. 327
Grigio
Grey | Gris

Poliestere stretch ignifugo | Flame-proof stretch polyester | Polyester extensible ignifuge

The printout is an example and may differ slightly from the actual product | Limpression a caractére indicatif et pourrais différer de la réalitée

La stampa ha carattere indicativo e potrebbe scostarsi leggermente dalla realta
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BENCH

Scrivanie operative e Bench
Operative desks and Bench | Bureaux operatifs et Bench

L 120/ 140/ 160/ 180/ 200 L 80/ 100/ 120 L 107/ 127/ 147/ 167 L 107/ 127/ 147/ 167
P 60/ 80 P 60 P18 P18

H72,8 H7238 H 30 H 46,5

L 240/ 280/ 320/ 360 L 360/ 420/ 480/ 540 L 120/ 140/ 160/ 180 L 240/ 280/ 320/ 360 L 360/ 420/ 480/ 540
P 80 P 80 P 1252 P 125,2 P 1252

H 72,8 H 72,8 H72,.8 H72,8 H 72,8

L 120/ 140/ 160/ 180 L 240/ 280/ 320/ 360 L 360/ 420/ 480/ 540 L 165,2
P 165,2 P 165,2 P 165,2 P 80
H72,8 H72,8 H72,8 H 72,8

Bench con piani scorrevoli
Bench with sliding tops | Bench avec plateaux coulissantes .- = 138

L 120/ 140/ 160/ 180 L 240/ 280/ 320/ 360
P 125,2/165,2 P 1252/ 165,2
H 72,8 H 72,8

ivanie e Bench per porta cpu

L 120/ 140/ 160/ 180 L 140/ 160/ 1
P 60/ 80 R 125,2/ 165,2
H72,38 H

Complementi
Complements | Compléments

L 120/ 140/ 160/ 180
P25/0,5
H 35,5

L 50/ 70/ 80 L 120/ 140/ 160/ 180
P 25/0,5 P25
H 35,5 H 18,6

L 50 L 50
P 25 P 25
H2 H 36,5

L 120/ 140/ 160/ 180
P25
H 38,2

L 120/ 140/ 160/ 180
P25
H 46,7

Elementi di supporto
Support elements | Eléments de soutien

P 60/ 80/ 125,2/ 165,2 P 60/ 80/ 125,2/ 165,2
H<62,4[>824 H71

P 80/ 125,2/ 165,2
H 71

P 80/ 125,2/ 165,2
H71

P 60/ 80
H71
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SYSTEM EXECUTIVE

Sistema Paretine Piani per sistema paretine Scrivanie direzionali, schiene e allunghi
Partition panels system | Systéme cloisonnettes Tops for panels system | Plateaux pour systéme cloisonnettes Executive desks, modesty panels and extensions | Bureaux de direction, voiles de fond et retours
/ /

| [ A ' & < ;
L 60/ 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 60/ 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 120/ 140/ 160/ 180 L 160 L 60/ 80/ 100 L 160/ 180/ 200/ 220 L 147/ 167/ 187/ 207 L 180/ 200 L 145,9/165,9
P52 P52 P 60/ 80 P 100 P 60 P 90 P18 P 90 P18
H 111 H 150 H25 H25 H25 H 72,8 H 30 H72,8 H 30
Elementi di supporto per sistema paretine Mensole

Support elements for panels system | Eléments de support pour systéme cloisonnettes Shelves | Etagéres

L5 L 60/ 80/ 100 L 60 L 80/ 100/ 120
P 60/ 80 P28 P28 P 60
H 71 H12 H1.2 H72.8

Pensili porta-dox
Open suspended storage cabinets | Meubles suspendus

L 60 L 60 L 180/ 200 L159/179 L 100
P 33 P 35 P 90 P18 P 60
H 41 H 41 H728 H 30 H 72,8




TH ® Elementi comuni
5 Shared elements
— Eléments communs

MEETING

Tavoli riunione
Meeting tables | Tables de réunion

® Mobili di servizio e porta-cpu
Service units and cpu-holder | Meubles de service et support UC

L 120/ 240/ 360 L 160/ 320/ 480
P 1252 P 125,2
H72.8 H72,8
Team tables
I\
[ [
| | 1 [ | [
| | |
L 160/ 320/ 480 L 160/ 180
P 165,2 P 80
H72,8 H 105

@ Cassettiere su ruote @ Cassettiere-basi o laterali e tops di finitura
Mobile pedestals | Caissons sur roulettes Base-pedestals and finishing tops | Caissons-porteurs et tops de finition
L 42,1 L 42,1 L 42 L 42 L 42 L 42 L 42
P 55,2 P 55,2 P 60 P 60 P 80 P 80 P 165,2
H57,3 H3 H 71 H1,8/25 H 71 H18/25 H1,8/25

® Storage e tops di finitura
Storage and finishing tops | Storage et tops de finition

\
B

L 42 L 42 L5.2
P 80 P 165,2 P52
H1,8/25 H1,8/25 H 111
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